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ABSTRAK

ANTIS DIO MARLIANI. Jugendsprache pada komik Huck Finn karya Olivia
Vieweg. Skripsi, Program Studi Bahasa Jerman, Fakultas Bahasa dan Seni,
Universitas Negeri Jakarta. Februari 2021.

Penelitian ini bertujuan untuk menganalisis Jugendsprache dalam komik
Huck Finn karya Olivia Vieweg.

Penelitian ini merupakan penelitian kualitatif dengan menggunakan teknik
analisis deskriptif dan peneliti sebagai instrumen penelitian. Sumber data dalam
penelitian ini berupa kata, frasa dan kalimat yang mengandung Jugendsprache
dalam komik Huck Finn karya Olivia Vieweg.

Hasil penelitian ini menunjukkan terdapat 59 data yang mengandung
Jugendsprache. Ciri Jugendsprache Vereinfachungen merupakan yang paling
sering muncul yaitu sebanyak 27, kemudian fremdsprachliche Anleihen sebanyak
12, selanjutnya Bedeutungsverengungen sebanyak 5, lalu
Bedeutungsumkehrungen sebanyak 4, Wortveranderungen sebanyak 4
Bedeutungserweiterungen sebanyak 3, 2 Superlativierung, 1
Wortneuschopfungen, dan 1 Bedeutungsverschiebungen. Sedangkan ciri
Jugendsprache klangliche Eindeutschungen, kreative Wortspiele dan
Verbalisierungen von Substantiven tidak ditemukan di dalam komik.

Kata Kunci : ciri-ciri Jugendsprache, komik.
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ZUSAMMENFASSUNG

ANTIS DIO MARLIANI. Jugendsprache im Comic Huck Finn von Olivia
Vieweg. Eine wissenschaftliche Abschlussarbeit zur Erlangung des Titels Sarjana
Pendidikan. Jakarta: Deutschabteilung, Fakultat der Sprache und Kunst,
Universitas Negeri Jakarta. Februari, 2021.

In der vorliegenden Arbeit geht es um Linguistik im Bereich
Soziolinguistik nd&mlich Jugendsprache. Jugendsprache ist Sprache, die
Jugendlichen nutzen. Das Thema Jugendsprache ist sehr interessant zu forschen,
weil die Jugendliche, die Sprache frei verwenden, die sie selbst machen, und oft

mit der normalen Sprache verknUpfen.

Jugendsprache kann man nicht nur im Alltagsleben finden, sondern auch
in literarischen Werken wie z.B Comics. Comics sind interessante literarische
Werke, weil eine Geschichte mit einer Folge von Bildern und Wortern dargestellt

werden kann.

In dieser Abschlussarbeit wird der Comic ,,Huck Finn‘ von Olivia Vieweg
als Datenquelle verwendet. Dieser Comic ist eine Adaption der beriihmteste
Roman von Mark Twain mit dem Titel ,,The Adventure of Huckleberry Finn”. In
diesem Comic geht es um einen Waise, der keine Lust am Leben hat, obwohl er
viele Freunde und eine gute Pflegemutter hat. Deshalb 1&uft er von zu Hause weg
und trifft dabei ein M&dchen. Am Ende dieses Comics begeben sie sich

gemeinsam auf ein Abenteuer, weil sie das gleiche Ziel haben. Die meisten
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Figuren in diesem Comic sind Jugendliche. Deshalb wird hier die Jugendsprache
verwendet. In dieser Arbeit werden die Merkmale der Jugendsprache im Comic

Huck Finn von Olivia Vieweg erforscht und analysiert.

Bassierend auf dem Hintergrund wird die Forschungsfrage nachgegangen,
was sind die Merkmale der Jugendsprache im Comic Huck Finn von Olivia
Vieweg. Das Ziel dieser Arbeit ist die Merkmale der Jugendsprache im Comic
Huck Finn von Olivia Vieweg zu berschreiben. Das Ergebnis dieser Forschung
besteht aus zwei Teilen, ndmlich theoretischer- und praktischer Nutzung.
Theoretisch kann es als Erganzung fur Sprachwissenschaft im Bereich
Soziolingustik besonders Jugendsprache sein. Die praktische Nutzung dieser
Forschung ist als Informationsquelle fur Deutschstudierenden tber die Merkmale

der Jugendsprache.

Jugendlichen haben ihren eigenen Stil um miteinander zu kommunizieren.
Nach Lamprecht bezeichnet man den Umgangston der Jugend als Jugendsprache,
weil Jugendlichen anders als Erwachsene und demnach anders als ihre Eltern
sprechen. Das heif3t, Jugendsprache ist ein Stil von Jugendlichen miteinander zu
kommunizieren. Deshalb sprechen Jugendlichen anders als Erwachsene. Und nach
Glass ist Jugendsprache eine spezifische Sprech- und Schreibweise, die
Jugendlichen zur Sprachprofilierung und zur ldentitatsfindung verhilft.
Jugendsprache wird als Ausweg von Jugendlichen genutzt, um ihre Identitéat zu

finden und ihre eigene Sprachprofilierung zu erstellen.
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Um diese Forschung zu analysieren, wird die Theorie von Ehmann
verwendet. Nach der Theorie gibt es 12 Merkmale von Jugendsprache, némlich 1)
Bedeutungsverschiebungen, 2) Bedeutungserweiterungen, 3)
Bedeutungsverengungen, 4) Bedeutungsumkehrungen, 5) Wortveranderungen, 6)
Wortneuschopfungen,7) klangliche Eindeutschungen, 8) Verbalisierungen von
Substantiven, 9) Vereinfachungen, 10) kreative Wortspiele, 11) fremdsprachliche

Anleihen, 12) Superlativierungen.

Diese Forschung ist eine qualitative Forschung, die die deskriptive
Methode verwendet. Die Datenquelle dieser Forschung ist der Comic “Huck
Finn” von Olivia Vieweg. Die Daten sind alle Worter, Phrasen und Satze im

Comic, die die Merkmalen der Jugendsprache enthalten.

Zum Beantworten der Forschungsfrage wird zuerst der Comic Huck Finn
von Olivia Vieweg detailliert gelesen. Danach werden alle Woérter, Phrasen und
Satze, die die Merkmalen der Jugendsprache enthalten, nach der Theorie der
Jugendsprache von Ehmann analysiert. Als Nachstes werden die Daten mit Hilfen
der Theorie von Ehmann Klassifiziert. Zuletzt wird das Forschungsergebnis

interpretiert und zusammengefasst.

Das Ergebnis der Forschung zeigt, dass es 59 Daten gibt, die die Merkmale
der Jugendsprache enthalten. Es wurde herausgefunden, sind das 27
Vereinfachungen, 12 fremdsprachliche Anleihen, dann 5
Bedeutungsverengungen, danach 4 Bedeutungsumkehrungen, 4

Wortverdnderungen, 3 Bedeutungserweiterungen, 2 Superlativierung, 1
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Wortneuschopfungen und 1 Bedeutungsverschiebungen. Die Merkmale
Jugendsprache klangliche Eindeutschungen, kreative Wortspiele und

Verbalisierungen von Substantiven wurden nicht gefunden.

Zusammenfassend lasst sich sagen, dass es 59 Merkmale der Jugendsprache
im Comic Huck Finn von Olivia Vieweg gibt, namlich Vereinfachungen,
fremdsprachliche Anleihen, Bedeutungsverengungen, Bedeutungsumkehrungen,
Bedeutungserweiterungen, Wortveranderungen, Wortneuschdpfungen,
Superlativierung und Bedeutungsverschiebungen. Aus der Schlussfolgerung wird
nachgewiesen, dass die meisten Merkmale der Jugendsprache im Comic Huck
Finn Vereinfachungen sind. Zum Schluss wird vorgeschlagen, dass weitere
Forscher nicht nur im Comic, sondern auch andere Werken, zum Beispiel Roman
oder soziale Medien verwenden und analysieren konnten. Diese Forschung kann
auch als Referenz fiir weitere Forscher genutz werden, um die Merkmale der

Jugendsprache zu erforschen.
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